Ansokan om provning av svetsare enligt
SGU’s certifieringsregler for brunnsborrare
Inspecta
Kontaktman mot INSPECE e

FOretagsnamn OCh OFQ. NI e e e e e e e e e e

AAress OCh TRlETON:

Ansoker harmed om certifiering for: personal enligt bilaga [ ]

svetsarens namn fodelsedatum och ort

Provinformation e
rorets materialkvalitet beteckning pa tillsatsmaterialet

Provningsdatum ..

Metod fOr Identifiering oo e e et e e e e

BeVITINAL AV e e
namn, titel och tel. nr. fér den som bevittnat svetsningen
av angiven svetsare enligt SITAC’s svetsplan for foderrorssvetsning

Vi har tagit del av Inspectas Regler for provning av personal (se foljande sida) och forbinder oss

att folja dessa regler liksom 6vriga bestdmmelser som Inspecta kan meddela oss rérande prévningen

eller anvandningen av intyget.

Om var ansokan accepteras forbinder vi oss saledes att:

- Overlamna det utfardade intyget till svetsaren.

- ej anvanda intyget for andra omraden &n de som omfattas av prévningen.

- ej stalla erséttningskrav pa Inspecta beroende pa att intyg ej utfardats eller pa intygets utformning.

- betala de kostnader som ar férbundna med prévningen.

- parterna emellan svara for alla ansprak, av vad slag de vara ma, som tredje man ma rikta mot
Inspecta till foljd av intygets utfardande eller dess innehall.

Inspectas Allmanna leveransvillkor samt Inspectas instruktion Prévning av svetsare enligt SGU’s
Certifieringsregler for brunnsborrare galler.

Sokandens underskrift Ort/Datum

Namnfortyd“gande

Inspecta bekraftar harmed ovan specificerade uppdrag
Inspecta kontor: ... Inspecta uppdragsnr: ...

Inspecta kontaktperson: s DALUME
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Foto
Om sé onskas kan intyget kompletteras med foto (samma som for pass/korkort).

Inspectas regler fér prévning av personal

Sokandes skyldigheter

Bestallare av prévningen forbinder sig att:

- utse en kontaktperson som representerar bestéllaren

- tillhandahalla sadan dokumentation och information som Inspecta finner nddvandig for arbetets
utférande

- till Inspecta anméla forandringar som kan utgdra grund for en ny bedémning

- omgaende upphora med alla referenser till intyget i handelse av att intyget dras in.

Inspectas skyldigheter

Inspecta forbinder sig att

- utfora intyg enligt dessa regler

- meddela intygsinnehavaren alla klagomal som kommer till Inspectas kdnnedom betraffande
intyget eller intygets anvandning.

Intyget

Intyget ar Inspectas egendom. Inspecta kan med omedelbar verkan dra in intyget om det kan
konstateras att de forutsattningar som Iag till grund for utfardandet eller intygets anvandande inte
uppfyllts.

Skal for indragning kan vara att:

- intyget utnyttjas pa ett satt som inte var avsett

- reglerna mot vilket prévningen skett har vasentligt forandrats

- bestallaren har lamnat oriktiga eller ofullstandiga uppgifter till Inspecta i samband med
prévningen.

Indragning av intyg meddelas till intygsinnehavaren och SITAC.

Overklagande av certifieringsbeslut

Inspectas beslut kan éverklagas av kunden. Overklagandet skall inkomma till Inspecta senast inom
sex veckor efter att kunden fatt del av beslutet och adresseras till:

Inspecta Sweden AB

Quality and Technical Support

Box 30 100

104 25 Stockholm
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